SCG AR-15/M16 ACCU-GRIP BARREL VISE JAWS - SATURN
PRODUCTS ACCU-GRIP VISE JAWS

Fully-Lined Barrel Grooves Prevent Slipping And Damage

Massive aluminum jaws lined with space age polyurethane elastomer grip tight
and prevent marring on AR-15/M16 barrels. Two grooves fit standard and heavy
barrel contours.

Attributes

Name: SATURN PRODUCTS ACCU-GRIP VISE JAWS
Manufacturer: SATURN PRODUCTS

Product no.: 852015000

Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 1.134kg

Item details

Made in USA
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SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS von Saturn Products entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine AR15/M16L&ufe sicher zu halten und gleichzeitig das Risiko von
Beschadigungen zu minimieren. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.
Verwende das Produkt nur wie vorgesehen; andere oder modifiziere es nicht.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Waffenaccessoires.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Lauf frei von Hindernissen ist, bevor du ihn in die Visebacken legst.

Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung der Vise (4 Zoll und breiter).

Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Schusswaffen arbeitest, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide UberméRige Kraft beim Anziehen der Visebacken, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.
Lass das Produkt wéahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Wenn du Schwierigkeiten hast oder dir unsicher bist, suche Hilfe von einer sachkundigen Person.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen.

2. Installation

* Offne die Visebacken, indem du den Griff gegen den Uhrzeigersinn drehst.

® | ege den Lauf sicher zwischen die Backen und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

® Schlie3e die Backen, indem du den Griff im Uhrzeigersinn drehst, bis der Lauf fest, aber nicht
UbermaRig straff gehalten wird.

3. Benutzung
® Bestatige, dass der Lauf sicher gehalten wird, bevor du mit der Arbeit beginnst.

® Fihre deine Arbeiten sorgféltig durch und achte darauf, dass der Lauf nicht iberméaRig belastet wird.
® Nach Abschluss deiner Arbeit lockere die Backen, um den Lauf sicher zu entfernen.

4. Nach der Benutzung

® Reinige die Visebacken mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rickstande zu entfernen.
® |agere das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge dieses Produkt gemaf den lokalen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.

® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu
recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS konsultiere bitte die
Produktverpackung fur Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers fiir zusatzliche Ressourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS by Saturn Products. This product is
designed to securely hold your AR15/M16 barrels while minimizing the risk of damage. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the work area is clean and welllit.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.

Use only as intended; do not modify or alter the product.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is free of any obstructions before placing it in the vise jaws.

Do not exceed the recommended weight limit of the vise (4 inches and wider).

Use protective eyewear when working with firearms to prevent injury.

Avoid using excessive force when tightening the vise jaws to prevent damage to the barrel.

Do not leave the product unattended while in use.

If you experience any difficulties or feel unsure about the usage, seek assistance from a knowledgeable
individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and equipment.

2. Installation

® Open the vise jaws by turning the handle counterclockwise.

® Place the barrel securely between the jaws, ensuring it is aligned properly.

® Close the jaws by turning the handle clockwise until the barrel is held firmly but not overly tight.
3. Usage

® Confirm that the barrel is securely held in place before proceeding with any work.

® Perform your tasks carefully, ensuring that the barrel is not subjected to any undue stress.

® After completing your work, loosen the jaws to safely remove the barrel.

4. PostUsage

® Clean the vise jaws with a soft cloth to remove any debris or residue.
® Store the product in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS, please refer to the
product packaging for contact information or visit the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SCG
AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS

Introduccion

Gracias por elegir las mandibulas de visera SCG AR15/M16 ACCUGRIP de Saturn Products. Este producto esta
diseflado para sostener de manera segura los cafiones de tu AR15/M16 mientras minimiza el riesgo de dafos. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Usalo solo para lo que ha sido disefiado; no modifiques ni alteres el producto.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de
fuego.

® Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cafidn esté libre de obstrucciones antes de colocarlo en las mandibulas de la visera.
No excedas el limite de peso recomendado para el tornillo de banco (4 pulgadas o méas ancho).

Usa gafas protectoras cuando trabajes con armas de fuego para prevenir lesiones.

Evita usar fuerza excesiva al apretar las mandibulas de la visera para prevenir dafios al cafién.

No dejes el producto desatendido mientras esta en uso.

Si experimentas alguna dificultad o te sientes inseguro sobre el uso, busca la ayuda de una persona con
conocimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.
® Relne todas las herramientas y equipos necesarios.

2. Instalacion
® Abre las mandibulas de la visera girando la manija en sentido contrario a las agujas del relo;.
® Coloca el cafion de manera segura entre las mandibulas, asegurandote de que esté alineado
correctamente.
® Cierra las mandibulas girando la manija en sentido horario hasta que el cafion esté sostenido
firmemente pero no excesivamente apretado.
3. Uso
® Confirma que el cafién esté sostenido de manera segura antes de proceder con cualquier trabajo.
Realiza tus tareas con cuidado, asegurandote de que el cafibn no esté sometido a estrés indebido.
Después de completar tu trabajo, afloja las mandibulas para retirar el cafién de manera segura.

4. Postuso

® |Limpia las mandibulas de la visera con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho



® Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Sj el producto est4 dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre las mandibulas de visera SCG AR15/M16 ACCUGRIP, consulta el empaque del
producto para obtener informacién de contacto o visita el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de sécurité des machoires de vise a canon SCG
AR15/M16 ACCUGRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi les machoires de vise a canon SCG AR15/M16 ACCUGRIP de Saturn Products. Ce produit est
congu pour maintenir solidement vos canons AR15/M16 tout en minimisant le risque de dommages. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives générales de sécurité

Assurezvous toujours que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez uniguement comme prévu ; ne modifiez ni n'altérez le produit.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires d'armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous que le canon est exempt de toute obstruction avant de le placer dans les machoires de vise.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée du vise (4 pouces et plus).

Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des armes a feu pour éviter les blessures.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des machoires de vise pour prévenir les dommages au
canon.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

® Sijvous rencontrez des difficultés ou si vous avez des doutes sur I'utilisation, demandez de l'aide & une
personne compétente.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires.

2. Installation
® Quvrez les machoires de vise en tournant la poignée dans le sens antihoraire.
Placez le canon en toute sécurité entre les machoires, en vous assurant gu'il est correctement aligné.
Fermez les méachoires en tournant la poignée dans le sens horaire jusqu'a ce que le canon soit
maintenu fermement mais sans trop de pression.
3. Utilisation
® Confirmez que le canon est bien maintenu en place avant de procéder a tout travail.
® Effectuez vos taches avec soin, en veillant a ce que le canon ne subisse pas de stress excessif.
® Aprés avoir terminé votre travail, desserrez les machoires pour retirer le canon en toute sécurité.

4. Postutilisation

® Nettoyez les méchoires de vise avec un chiffon doux pour éliminer les débris ou résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de mise au rebut



® Disposez de ce produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Sjle produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les machoires de vise a canon SCG AR15/M16 ACCUGRIP,
veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les informations de contact ou visiter le site Web du fabricant pour

des ressources supplémentaires.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le ganasce per morsa SCG AR15/M16 ACCUGRIP di Saturn Products. Questo prodotto &
progettato per tenere saldamente i barili AR15/M16 riducendo al minimo il rischio di danni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza solo come previsto; non modificare o alterare il prodotto.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il barile sia privo di ostruzioni prima di posizionarlo nelle ganasce della morsa.

Non superare il limite di peso consigliato della morsa (4 pollici e piu larghe).

Utilizza occhiali protettivi guando lavori con armi da fuoco per prevenire infortuni.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle ganasce per prevenire danni al barile.
Non lasciare il prodotto incustodito mentre & in uso.

Se hai difficolta o ti senti insicuro riguardo all'uso, chiedi assistenza a una persona esperta.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

2. Installazione

® Apri le ganasce della morsa ruotando la maniglia in senso antiorario.
Posiziona il barile in modo sicuro tra le ganasce, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Chiudi le ganasce ruotando la maniglia in senso orario fino a quando il barile & tenuto saldamente ma
non eccessivamente stretto.

3. Uso
® Conferma che il barile sia tenuto saldamente in posizione prima di procedere con qualsiasi lavoro.
Esegui le tue operazioni con attenzione, assicurandoti che il barile non sia sottoposto a stress
eccessivo.
® Dopo aver completato il lavoro, allenta le ganasce per rimuovere il barile in sicurezza.

4. PostUso

® Pulisci le ganasce della morsa con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci questo prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali ove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti le ganasce per morsa SCG AR15/M16 ACCUGRIP, ti preghiamo di fare
riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o visita il sito web del produttore per ulteriori

risorse.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS od firmy Saturn Products. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu bezpiecznego trzymania luf AR15/M16, minimalizujac ryzyko uszkodzen. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzycia akcesoriéw do broni palne;.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze lufa jest wolna od wszelkich przeszkdd przed umieszczeniem jej w szczekach imadta.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego imadta (szerokos¢ 4 cale i wiecej).

Uzywaj ochrony oczu podczas pracy z bronig palna, aby zapobiec urazom.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas zaciskania szczek imadta, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Nie zostawiaj produktu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Jesli napotkasz trudnosci lub nie bedziesz pewny, jak uzywac produktu, skorzystaj z pomocy osoby znajgcej
sie na temacie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.

Instalacja

® Otworz szczeki imadta, obracajac uchwyt w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

® Umies¢ lufe pewnie pomiedzy szczekami, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wysrodkowana.

® Zamknij szczeki, obracajgc uchwyt w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara), az lufa bedzie
trzymana mocno, ale nie za mocno.

Uzytkowanie
® Potwierdz, ze lufa jest pewnie trzymana na miejscu przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy.

®* Wykonuj swoje zadania ostroznie, upewniajac sie, ze lufa nie jest narazona na hadmierne obcigzenie.
® Po zakonczeniu pracy, poluzuj szczeki, aby bezpiecznie usung¢ lufe.

Po uzyciu

®* Whytrzyj szczeki imadta miekkg szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS, prosimy o
zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczeristwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
priorytetem.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS tuotteen Saturn Productsilta. Tama tuote on
suunniteltu pitdmaan AR15/M16 putkesi turvallisesti paikallaan samalla kun minimoidaan vahinkojen riski. Lue taméa
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Kéayta vain tarkoitukseen; &la muokkaa tai muuta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden lisévarusteiden kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd putki on vapaa kaikista esteistd ennen sen asettamista puristimiin.

Ala ylita suositeltua painorajausta puristimelle (4 tuumaa ja leveammat).

Kayta suojalaseja tydskennellessasi aseiden kanssa loukkaantumisen estadmiseksi.

Valta liiallista voimaa puristimien tiukentamisessa, jotta putkeen ei aiheudu vaurioita.

Al jata tuotetta valvomatta sen kayton aikana.

Jos kohtaat vaikeuksia tai tunnet epavarmuutta kaytossa, pyyda apua asiantuntevalta henkil6lta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja vélineet.

2. Asennus
® Avaa puristinjaws kaantamalla kahvaa vastapaivaan.
® Aseta putki turvallisesti puristinjaws valiin varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.

® Sulje puristinjaws kaantamalla kahvaa my6tapaivaan, kunnes putki on tiukasti mutta ei liian tiukasti
pidetty.

3. Kaytto
® Varmista, ettd putki on turvallisesti paikallaan ennen kuin siirryt mihinkéén tyéhon.
® Suorita tehtavasi huolellisesti varmistaen, etté putki ei altistu tarpeettomalle rasitukselle.
® TyoOn paatyttyd, 16ysaa puristinjaws turvallisesti poistaaksesi putken.

4. Kaytoén Jalkeinen

® Puhdista puristinjaws pehmeadlla kankaalla poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun se ei ole kdytossa.

Havitysohjeet

® Havita tdma tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja



Kysymyksille tai huolenaiheille SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS tuotteesta, viittaa
tuotepakkaukseen yhteystietojen saamiseksi tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisaresursseja.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS fran Saturn Products. Denna produkt ar
utformad for att sakert halla dina AR15/M16 pipor medan den minimerar risken fér skador. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att arbetsomradet ar rent och valbelyst.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast produkten som avsett; modifiera eller férandra inte produkten.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av tillbehor for skjutvapen.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att pipan &r fri fran hinder innan den placeras i skruvstyckets kakar.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for skruvstycket (4 tum och bredare).

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med skjutvapen for att forhindra skador.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du spanner kakarna for att forhindra skador pa pipan.

Lamna inte produkten obevakad medan den &r i anvandning.

Om du upplever nagra svarigheter eller kanner dig oséaker pa anvandningen, sok hjélp frAn en kunnig person.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

® Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning.

Installation

* Oppna skruvstyckets kakar genom att vrida handtaget moturs.

® Placera pipan sakert mellan kdkarna och se till att den &r korrekt justerad.

® Stang kakarna genom att vrida handtaget medurs tills pipan halls fast men inte for hart.
Anvandning

* Bekrafta att pipan ar sakert halls pa plats innan du fortsatter med négot arbete.

® Utfér dina uppgifter noggrant och se till att pipan inte utsétts for onddig stress.

® Efter att du har slutfort ditt arbete, lossa kakarna for att sakert ta bort pipan.

Efter anvédndning

® Rengor skruvstyckets kékar med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

Bli av med denna produkt i enlighet med lokala férordningar.
Kassera inte produkten i hushallsavfall.
Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller bekymmer angdende SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktinformation eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse ar vara hogsta
prioriteringar.



SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS od spole¢nosti Saturn Products.
Tento produkt je navrzen tak, aby bezpec¢né drzel hlavné AR15/M16 a minimalizoval riziko poSkozeni. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pouzivejte pouze podle ur€eni; neprovadéjte Upravy nebo zmény produktu.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani pfisluSenstvi k palnym zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze hlaven je pfed umisténim do Celisti bez jakychkoli pfekazek.

Nepfekracujte doporucéeny limit hmotnosti svéraku (4 palce a vice).

Pouzivejte ochranné bryle pfi praci s palnymi zbranémi, abyste pfedesli zranéni.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi utahovani Celisti svéraku, abyste predesli poSkozeni hlavné.
Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouZivani.

Pokud mate jakékoli potize nebo si nejste jisti pouzitim, vyhledejte pomoc od znalé osoby.

P4 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.
® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace
® Oteviete Celisti svéraku otocenim rukojeti proti sméru hodinovych rucicek.
* Umistéte hlaven bezpecné mezi Celisti, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Zavrete Celisti otoc¢enim rukojeti ve sméru hodinovych rucicek, dokud neni hlaven pevné drzena, ale ne
pFilis tésne.
3. Pouzivani
® Potvrdte, Ze je hlaven bezpecné drzena na misté pfed zahajenim jakékoli prace.

® Provadéjte své ukoly opatrné, ujistéte se, ze hlaven neni vystavena nadmérnému namahani.
® Po dokonceni prace uvolnéte Celisti, abyste bezpe€né odstranili hlavern.

4. Po pouziti

* Vycistéte Celisti svéraku mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli neCistoty nebo zbytky.
® Ulozte produkt na bezpec€né a suché misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte tento produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro otazky nebo obavy tykajici se SCG AR15/M16 ACCUGRIP BARREL VISE JAWS se prosim odkaZzte na obal
produktu pro kontaktni informace nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



